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Lettre d'un par
On nous communique la lettre qui suit

et qui garde toute son actuality en vue
des fetes de Paques:

La Tour, le 25 dücembre 1921.

NOEL 1921.

1Vinnocence ahne la verite.

Mon eher Marcel,
Lo temps passe vite, te voila h ton

deuxieme Noel. Que to dire, gros garcon?
Te souhaiter du bonlieur?... Vaine redite.
Ta figure röjouie, ta sante florissante

sent les temoins fidöles de ta joic de vivrc.
Te donner un cadeau?... Superflu.
Les nombrcux jouets qui t'entourent sont

la prcuvc que tu es l'enfant tendrement
aimö par do nombrcux parents.

Te raconter une histoire de Noel".'... Inutile.
Les livrcs, les journaux regorgent de röcits.

Te dire une verity?... Suis d'accord.
Mais sais-tu, mon eher, que les liommes

n'aimcnt pas la vöritö, car la vöritö est
la lu in ihre des lumiöres et les mortcls
pröförent les tdnöbres parce que... pardon,
pardon, j'oublie que tu es un brave petit
gar§on tout resplendissant d'innocence.

tin a son flileul

Sais-tu Marcel, que pendant que brillent
les sapins de Noel, que l'on chante, dis-
tribue les cadeaux et mange des mets
succulents il y a la tout prös de nous, en

Russie, des multitudes d'enfants qui men-
rent de faim! Chose affreuse qui depasse
la comprehension, huit it neuf millions
d'enfants sont sacrifiös d'avance. Des
temoins oculaires disent que des tombereaux
traversent les villes charges de cadavres
de petits enfants.

Cher Marcel, tu plcures. Ton petit coenr

saigne, je suis cruel, pardonne, e'est la

verite.
Que faire?
Un comite de secours international est

it l'ocuvrc, avee 15 centimes par jour on

nourrit un petit Russe... Parrain, supprime
ton cadeau et verse l'argent pour les af-
famds, ainsi tu assures durant 40 jours la

vie d'un fröre. N'est-cc pas la, mon brave

petit, honorer dignement le Grand Fröre,
Jdsus dont nous celebrons la naissance.

En avant.
Le jour viendra on 1'amour triomphera...
Tu souris, Marcel, merci!

Parrain : BIMBIX.

Soin et emploi du bassin de lit
Le bassin de lit est de tous les articles

d'höpital l'un dc ceux qui exigent le plus
do soin et d'entretien.

S'il est important que les couverts, les

tasses et les verres soient tenus minuticuse-
ment propres dans une maison de malades,
l'entretien du bassin de lit s'impose encore
plus a la conscience des gardes-malades.
En effet, les malades, leur entourage, peu-
vent s'apercevoir du ddfaut de proprete
de tous les objets servant il l'alimentation,

mais quels sont ceux qui pcuvent verifier
la propretö du bassin, dtant couchds ä plat,
comme e'est le cas des malades pour les-

qucls il est ndcessaire?

La garde-malade incompetentc pent fa-
cilement glisser un bassin mal entretenu
dans un lit sans que la malade grave,
l'opöröe, s'en aperyoive.

De plus, les non-inities en cette question
sont loin de pouvoir comprcndre les dangers

que presentc cet article mal entretenu.


	Lettre d'un parrain à son filleul

